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63
SDELENT

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 24. listopadu 1999 byla v Bratislavé podepsina Smlouva mezi
Ceskou republikou a Slovenskou republikou o spole&ném postupu p¥i déleni majetku Ceské a Slovenské Fede-

rativni Republiky mezi Ceskou republiku a Slovenskou republiku a o jeho pfechodu na Ceskou republiku
a Slovenskou republiku.

Se Smlouvou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky Smlouvu ratifikoval. Rati-
fika&ni listiny byly vymé&nény v Praze dne 22. kvétna 2000.

Smlouva vstoupila v platnost na zdklad& svého &lanku 6 odst. 2 dne 22. kvétna 2000.

Ceské znéni Smlouvy se vyhla$uje soudasné.

SMLOUVA

mezi Ceskou republikou a Slovenskou republikou o spole¢ném postupu pii déleni majetku
Ceské a Slovenské Federativni Republiky mezi Ceskou republiku a Slovenskou republiku
a o jeho prechodu na Ceskou republiku a Slovenskou republiku

Ceskd republika
a
Slovenskd republika
védomy si potfeby zachovat a rozvijet dobré sousedské vztahy,

vedeny p¥anim smluvné upravit zpiisob d&lenf a pfechod majetku Ceské a Slovenské Federativni Republiky
na Ceskou republiku a Slovenskou republiku,

dohodly se tako:
Clinek 1

Ceski republika a Slovenskd republika, dile uvidéné jako ,Smluvni strany“, povaZuji za privni ziklad
délenf majetku Ceské a Slovenské Federativni Republiky, Federilniho fondu nirodntho majetku a Stitni banky
Eeskoslovenské, dstavni zdkon & 541/1992 Sb., o déleni majetku Ceské a Slovenské Federativni Republiky mezi
Ceskou republiku a Slovenskou republiku a jeho pfechodu na Ceskou republiku a Slovenskou republiku (dile
jen yustavni zdkon®), ktery se stal souédsti pravnich ¥id& Smluvnich stran.

Clinek 2

(1) Déleni majetku Ceské a Slovenské Federativni Republiky mezi Smluvni strany a tprava vzijemnych
vztahli Smluvnich stran souvisejicich s timto délenim byly uskuteénény pfimo z wstavniho zikona nebo na
zdklad& dohod, uzavienych podle ustanoveni &linku 3, &linku 5 odst. 3, Eldnku 7, &anku 8 odst. 5, &lanku 9,
&lanku 12 odst. 1, &linku 12 odst. 3, &linku 13 odst. 5 a &ldnku 13 odst. 6 dstavniho zikona.

(2) Déleni majetku Federilniho fondu nirodntho majetku mezi Fond nirodniho majetku Ceské republiky
a Fond nirodntho majetku Slovenské republiky bylo uskutednéno p¥imo z tistavniho zdkona nebo na zikladé
dohod, uzavfenych podle ustanoveni €lanku 1 a &ldnku 11 dstavniho zikona.

(3) Déleni a pfevzeti majetku, priv a povinnost{ Stitni banky &eskoslovenské Ceskou ndrodni bankou
a Nérodni bankou Slovenska bylo uskute&néno p¥imo z dstavniho zdkona nebo na zéklad& dohod, uzavienych
podle ustanoveni &ldnku 1 a &ldnku 6 odst. 4 dstavniho zdkona.

(4) Koneény seznam dohod podle odstavcii 1 aZ 3 je uveden v pfiloze k této Smlouvé.
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Clinek 3

Pokud se po vstupu této Smlouvy v platnost dodateéné zjisti nemovity majetek Ceské a Slovenské Fede-
rativni Republiky, ktery se nachizi na tzemi tfetich stith a ktery nebyf’ pfedmétem déleni majetku podle
dstavniho zdkona nebo na zdkladé dohod uvedenych v pfiloze k této Smlouvé, bude rozdélen dohodou mezi
vlddami Smluvnich stran.

Clinek 4

(1) Smluvni strany, majice na z¥eteli ustanoveni této Smlouvy, prohlafujf, e je déleni majetku Ceské
a Slovenské Federativni Republiky, Federilniho fondu nirodntho majetku a Stitn{ banky Zeskoslovenské, podle
dstavniho zikona ukon&ené, a potvrzuji, Ze v souvislosti s timo d&lenim neuplatiiuji a ani v budoucnosti nebudou
uplatiiovat Z4dné dal$i majetkové niroky s vyjimkou nirokil podle &inku 3 této Smlouvy.

(2) Smluvni strany se soudasné dohodly a potvrzuji, Ze neuplatiiuji a v budoucnu nebudou uplatiovat Zddné
dal$f majetkové niroky v souvislosti se spoleénou ménou Ceské repubfiky a Slovenské republiky, kters existovala
od ziniku Ceské a Slovenské Federativni Republiky do 7. dnora 1993 na zikladé Smlouvy mezi vlidou Ceské
republiky a vlddou Slovenské republiky o ménovém uspofidén{ z 29. Fijna 1992.

Clinek 5

Smluvn{ strana umoZni subjektiim druhé Smluvni strany v souladu se svymi vnitrostitnimi privnimi pfed-
pisy vyuZivat dokumentaci, vzniklou pfed zdnikem Ceské a Slovenské Federativni Republiky, na kterou se
vztahuje &ldnek 7 wstavniho zikona a kterd podle wstavniho zdkona anebo dohod uvedenych v pfiloze k této
Smlouvé pfesla do vlastnictvi prvni Smluvni strany.

Clinek 6
(1) Tato Smlouva se uzavira na dobu neuréitou.

(2) Tato Smlouva podléhi ratifikaci a vstoupi v platnost dnem vymény ratifikaénich listin.
Diéno v Bratislavé dne 24. listopadu 1999 ve dvou plivodnich vyhotovenich, kaZzdé v jazyce &eském a sloven-
ském, pfi¢emZ ob& znéni maji stejnou platnost.
Za Ceskou republiku Za Slovenskou republiku

Milo§ Zeman v. r. Mikuld§ Dzurinda v. .
ptedseda vlidy ptedseda vlidy
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Piiloha

I. Doprava a spoje

. Zmluva o rozdeleni majetku $titnej organizicie Ceskoslovenské 3titne drshy (22. 12. 1992, Bratislava),

2. Dodatek ke smlouvé o rozdéleni majetku s. o. CSD (28. 7. 1993, Praha),

10.

11.

. Dohoda mezi vlidami Ceské republiky a Slovenské republiky o pfevodu vlidnich pohleddvek vii&i zahraniéi

. Protokol k zaji§téni rozdé&leni a pfevodu majetku, majetkovych prav a zdvazki a jinych irév a zévazki Ceské

a Slovenské Federativni Republiky, k nimZ p¥islu{ pravo hospoda¥eni Ceskoslovenskym stitnim drahim
(28. 7. 1993, Praha),

. Dohoda (delimitaéni protokol) o pfedini a pfevzeti majetku a daldich nileZitosti, uzavfend Stitn{ leteckou

inspekci CSFR a Stitnou leteckou indpekciou SR (16. 12. 1992, Praha),

. Dodatek delimitaéntho protokolu, uzavieného 16. 12. 1992 v Praze mezi Stitni leteckou inspekei CSFR

a Stétnou leteckou indpekciou SR v souladu s dstaynim zikonem & 542/1992 Sb., o z4niku CSFR, a dstavnim
zékonem & 541/1992 Sb., o déleni majetku CSFR mezi Ceskou republiku a Slovenskou republiku
(20. 5. 1993),

. Delimitaéni dohoda uzaviend mezi federilnim ministerstvem hospodé¥stvi — diviz{ spojii a Ministerstvem

dopravy, spoju a vefejnych praci Slovenské republiky (13. 11. 1992, Praha),

. Dohoda medzi Ministerstvom dopravy, spojov a verejnych pric Slovenskej republiky a Ministerstvom hos-

podirstva Ceskej republiky o spolupréci v oblasti posty (17. 12. 1992, Praha/Bratislava),

. Dohoda o délenf majetku Postovntho muzea a zdsoby znimek v HUP Praha, uzavfeni mezi Ministerstvem

hospoditstvi CR a Ministerstvem dopravy, spojt a vefejnych praci SR (22. 12. 1992, Praha),

. Dodatok k &linku 6 Dohody medzi MH CR a MDSVP SR o spoluprici v oblasti pdst, zo diia 17. 12. 1992

v stilade s &linkom 4 Delimitaénej dohody medzi diviziou spojov MH CR a MDSVP SR zo diia 13. 11. 1992
a Dohodou o deleni majetku Postového miizea a z4sob postovych znimok v HUP Praha zo dfia 22. 12. 1992
(9. 6. 1993, Praha/Bratislava),

Dohoda o pfedinf a pfevzeti majetku a dal3ich ndleZitosti, uzavfeni mezi Rizenim letového provozu Ceské
a Slovenské Federativn{ Republiky a Rizenim letového provozu Slovenské republiky (17. 12. 1992, Praha),

Dohoda medzi Zeleznicami Slovenskej republiky a Ceskymi drshami $titnou organiziciou o deleni majetku
Ceskoslovenskych 3titnych dréh zaniknutych zdkonom & 625/1992 Zb. (12. 10. 1999, Praha).

I1. Finance

. Dohoda mezi vlddou Ceské republiky a vlidou Slovenské republiky o sukcesi do smluv o zahraniénich

ptjékich pfijatych Ceskou a Slovenskou Federativni Republikou formou vlidnich dvért na podporu pla-
tebni bilance a o zajidténi s tim spojeného vnitintho financovani (7. 4. 1993, Bratislava),

. Dohoda mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Slovenské republiky o pfevodu ziruk Ceské a Slovenské

v

Federativni Republiky za pijéky poskytnuté ze zahrani¢i do kompetence Ceské republiky a Slovenské
republiky (7. 4. 1993, Bratislava),

. Dohoda mezi vlidou Ceské ref)ubliky a vlddou Slovenské republiky o pfevodu majetkovych déasti Ceské

a Slovenské Federativn{ Re%ub iky u mezindrodnich ménovych a finanénich instituci do kompetence Ceské
republiky a Slovenské republiky (7. 4. 1993, Bratislava),

. Dodatek & 1 k Dohod& mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Slovenské republiky o dalifm postupu p¥i

vyrovnéni salda clearingovych 6&til a vyrovnani zistatkii pohledivek a zivazkl subjektii obou republik po
ukonéent platnosti Platebnf smlouvy mezi Ceskou republikou a Slovenskou republikou ze dne 4. inora 1993,
podepsané v Brn&€ dne 14. prosince 1995 (24. 9. 1998, Bratislava),

*ws

do kompetence Ceské republiky a Slovenské republiky a o zajidténi vnit¥ntho financovani poskytnutych
vlddnich dvért (7. 4. 1993, Bratislava),

. Dodatek &. 1 k Dohodé mezi vlidami Ceské republiky a Slovenské republiky o pfevodu vlidnich pohledévek

vi&i zahraniéf do kompetence Ceské republiky a Slovenské republiky a o zaji§tén{ vnitfntho financovani
poskytnutych vlidnich Gvérd ze dne 7. 4. 1993 (1. 2. 1999, Praha),

. Dohoda mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Slovenské republiky o nistupnictvi Ceské republiky a Slo-

venské republiky k mezivlidnim dohoddm o &asti na vystavbé KrivoroZského téZebniho a dpravirenského
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10.

11.
12,

13.

14,

. Dohoda mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Slovenské republiky o pfechodu priv a povinnosti vyp dy

kombindtu na Ukrajiné (KTUK) a o vypofddini zdvazkii stitntho rozpoétu federace z této tlasti
(15. 7. 1993, Praha/Bratislava),

. Dohoda o pfevodu stitnich finanénich aktiv a pasiv federace (bez vlidnich dvérti) do kompetence Ceské

republiky a Slovenské republiky (15. 7. 1993),

. Dohoda o pfevodu pohledivek a zivazkii federace z poskytnutych ndvratnych finanénich vypomoci a stit-

nich zdruk do kompetence Ceské republiky a Slovenské republiky (15. 7. 1993),

Dohoda mezi Ministerstvem financi CR a Ministerstvem financi SR o rozd&leni pohleddvky CSFR za
plynirenské integraéni akce a postupu financovini dostavby od roku 1993 (15. 7. 1993),

Smlouva o transformaci majetku EGAP, a. s. (21. 12. 1992),

Protokol mezi MF CR a MF SR o dal$im postupu pfi vypofddini pohledivek a zivazkt CR a SR vadi
zahrani&f (1. 2. 1999, Praha),

Dohoda mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Slovenské reiubliky o dal3im postupu p¥i vyrovnini salda
clearin%ovjrch G&th a vyrovndni zistatkd pohleddvek a zdvazki subjekti obou republik po ukonéeni plat-
nosti Platebni smlouvy mezi Ceskou republikou a Slovenskou republikou ze dne 4. dnora 1993 (14. 12. 1995,
Brno),

Dohoda mezi vlidou Ceské republiky a Slovenské republiky o Statutu Komise pro dokonéeni vypot4dani
majetku Ceské a Slovenské Federativni Republiky po ziniku Ceské a Slovenské Federativni Republiky
(16. 4. 1999, Praha).

III. Kultura

. Dohoda mezi vlidou CR a vlidou SR o spoluprici a postupu pfi sprivé a vzijemném vypoFadani predmétt

a hodnot kulturnitho dédictvi, které se nachizeji na dzemi nebo ve sprivé Ceské republiky a Slovenské
republiky (21. 1. 1993),

. Dohoda mezi vlidou CR a vlidou SR o vyméné n&kterych pfedmétt kulturntho dédictvf (15. 12. 1995),
. Dohoda mezi vlddou Ceské republiky a vlidou Slovenské republiky o vypo¥ddini majetku, priv a zdvazkd

vyplyvajicich ze zrueni Ceskoslovenského rozhlasu, Ceskoslovenské televize a Ceskoslovenské tiskové
kanceldfe (23. 11. 1992, Bratislava).

IV. Obrana

. Protokol mezi Ministerstvem obrany Ceské republiky a Ministerstvem obrany Slovenské republiky o roz-

déleni archivnich fondé a spisovych celkii Ceskoslovenské armidy a jejich spoleéném vyuZivani
(26. 10. 1995, Praha),

. Smlouva mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Slovenské republiky o zptisobu vypo¥idini vztaht vy-

plyvajicich z rozdéleni Ceskoslovenské armidy a o pfechodu majetku, prav, zdvazkd a dal$f spoluprici
republikovych armid (23. 11. 1992, Bratislava),

ly-
vajicich z vykonu vojenské &inné sluZby vojikt v Ceskoslovenské lidové armidé (Ceskoslovenské armide)
a ze studia %4kt a poslucha&t vojenskych kol v souvislosti se zdnikem Ceské a Slovenské Federativni
Republiky (26. 10. 1995, Praha).

V. Socidlni véci

. Smlouva o socidlnim zabezpegeni mezi CR a SR (29. 10. 1992, Praha),

2. Smlouva mezi Ceskou republikou a Slovenskou republikou o vzijemném zamé&stndvén{ (29. 10. 1992),

. Sprivni ujednini mezi Ministerstvem }lairéce a socidlnich véci Ceské republiky a Ministerstvem prace, social-

nich véci a rodiny Slovenské republiky ke Smlouvé mezi CR a SR o vzijemném zaméstnivini ob&ant
(8. 1. 1993),

. Protokol ze dne 20. 3. 1995 mezi Ministerstvem price a socidlnich véci CR a Ministerstvem prace, socidlnich

vécf a rodiny SR o prodlouZen{ platnosti a2 zmé&né Sprivniho ujednini mezi Ministerstvem price a socidlnich
véci CR a Ministerstvem price, socidlnich v&ci a rodiny SR ke Smlouvé mezi CR a SR o vzijemném za-
méstndvani ob&and.
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VI. Hospodi¥stvi, prumysl, obchod a mistni rozvoj

. Smlouva o majetkovém vypofidini a dal$im zaji§téni provozu soustavy tranzitniho plynovodu (31. 3. 1993,

Zidlochovice),

. Dohoda medzi Ministerstvom hospodarstva SR a Ministerstvom hospodirstva CR o prevzati priv a povin-
nosti vyplyvajicich z d&asti Ceskej a Slovenskej Federativnej Republiky na plneni Dohody o zaloZeni
Spolo&nej organizicie Interoceanmetal z 27. aprila 1987 (20. 8. 1993),

. Dohoda o p¥evodu vlastnického préva &isti majetku s. p. Cedok Praha na dzemi Slovenské republiky a jinych
stath (26. 10. 1993, Praha/Bratislava).

VIL Justice

. Dohoda o realizicii dstavného zikona o zaniku CSFR a rozdeleni majetku NajvysSieho sidu CSFR, uzavretd
medzi zdstupcami NajvysSieho sidu CSFR, Najvyssieho sidu CR a Najvyssieho sidu SR (29. 12. 1992,
Bratislava),

. Z4pis na pamétnou o jednin{ uskuteénéném dne 8. ledna 1993 na Nejvy3§im soudé Ceské republiky mezi
Ing. Stefanem Vanekem, vedoucim soudnf sprévy NS SR a JUDr. Otakarem Motejlem, pfedsedou NS CR
za pfitomnosti JUDr. Karla Hasche a JUDr. Pavla Kulery, jehoZ pfilohou jsou smlouvy & 1/92/P¥evod,
&. 2/92/Ptevod, & 3/92/Pfevod a & 4/92/Pfevod,

. Dohoda o rozdéleni majetku Generilni prokuratury Ceské a Slovenské Federativni Republiky mezi Gene-
rélni prokuraturu Ceské republiky a Generalni prokuraturu Slovenské republiky o jeho pfechodu na Gene-
rélni prokuraturu Ceské republiky a Generdlni prokuraturu Slovenské republiky (18. 12. 1992).

VIIL Skolstvi a véda
Protokol o vysporiadani majetkovych a inych priv po zrufeni CSAV (10. 3. 1995).
IX. Vnitini pofidek a bezpeénost

. Dohoda o vypotddani majetku Ceské a Slovenské Federativni Republiky spravovaného federdlnim minis-
terstvem vnitra mezi Ministerstvo vnitra Ceské republiky a Ministerstvo vnitra Slovenské republiky uza-
vieni federdlnim ministerstvem vnitra zastoupenym ministrem vnitra CSFR MUDr. Petrem Cermi-
kem, CSc., Ministerstvem vnitra Ceské republiky zastoupenym ministrem vnitra CR Janem Rumlem a Mi-
nisterstvem vnitra Slovenské republiky zastoupenym ministrem vnitra SR Ing. Jozefem Tuchyiiou
(14. 12. 1992, Praha),

. Dohoda mezi Ministerstvem vnitra Ceské republiky a Ministerstvem vnitra Slovenské republiky o likvidaci
majetku federilntho ministerstva vnitra (31. 12. 1992, Bratislava),

. Dohoda mezi Ministerstvem vnitra Ceské republiky a Ministerstvem vnitra Slovenské republiky o ukon&en{
praci souvisejicich s delimitac{ majetku byvalého FMV (4. 11. 1993, Praha),

. Dohoda mezi Ministerstvem vnitra Ceské republiky a Ministerstvem vnitra Slovenské republiky o ukon&en{
praci souvisejicich s delimitaci majetku FMV (14. 1. 1994, Pie3tany),

. Dohoda mezi Ministerstvem vnitra Ceské republiky a Ministerstvem vnitra Slovenské republiky o vypo¥i-
dini majetku Ufadu FMV pro otizky uprchlikd (14. 1. 1994, Piestany),

. Dohoda mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Slovenské republiky o spoleéném vyuZivini stanovenych
informaénich a archivnich fondud vzniklych z &nnosti ministerstev vnitra v oblasti vnitfniho pofidku a bez-
peénosti (29. 10. 1992, Praha),

7. Provadéci protokol ke Smlouvé mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Slovenské republiky o spoleéném
vyuZivini stanovenych informacnich a archivnich fondu vzniklych z &innosti ministerstev vnitra v oblasti
vnitintho pofddku a bezpe&nosti (14. 12. 1992, Praha),

. Dohoda mezi Ministerstvem vnitra Ceské republiky a Ministerstvem vnitra Slovenské republiky o spoleéném
vyuZivéni expertiznich sbirek vzniklych z &nnosti kriminalistického dstavu FKP FPS (14. 12. 1992, Praha),

. Dohoda mezi Ministerstvem vnitra Ceské republiky a Ministerstvem vnitra Slovenské republiky o rozdéleni
a dal§im vyuZivin{ pisemnosti vzniklych z &innosti ttvard federdlntho ministerstva vnitra, Federilniho
policejniho sboru, Sprivy vojsk ministerstva vnitra, Nezdvislé komise pfi federilnim ministerstvu vnitra
a centrilni personilni evidence federilniho ministerstva vnitra (14. 12. 1992, Praha),
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10.

11.

12,

13.

14,

15.

16.

Ujednéni o doplnéni Dohody mezi Ministerstvem vnitra Ceské republiky a Ministerstvem vnitra Slovenské
republiky o rozdélen{ a dalifm vyuZivin{ pisemnosti vzniklych z &innosti titvarl federdlntho ministerstva
vnitra, Federilntho policejniho sboru, Spravy vojsk ministerstva vnitra, Nezivislé komise pfi federdlnim
ministerstvu vnitra a centrilni persondlni evidence federilntho ministerstva vnitra ze dne 14. 12. 1992
(23. 8. 1996, Brno),

Dohoda mezi ministrem vnitra Ceské republiky a ministrem vnitra Slovenské republiky o ziizenf spolené
komise Ministerstva vnitra Ceské republiiy a Ministerstva vnitra Slovenské republiky pro zabezpe&eni dkolt
souvisejicich s rozd&lenim, sprivou a provozovinim informaénich a archivnich fondi a o Statutu této komise
(14. 12. 1992, Praha),

Dodatek & 1 k Dohodé& mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Slovenské republiky o spole&ném vyuZivani
stanovenych informa&nich a archivnich fondd vzniklych z &nnosti ministerstev vnitra v oblasti vnitfntho
potddku a bezpe&nosti ze dne 29. Hjna 1992 (24. 6. 1994, Cervend nad Vltavou),

Dodatek & 1 k Providécimu protokolu ze dne 14. prosince 1992 k Dohod& mezi vlidou Ceské republiky
a vlddou Slovenské republiky o spoleéném vyuZivini stanovenych informa&nich a archivnich fondd vznik-
lych z &innosti ministerstev vnitra v oblasti vnitfntho pofidku a bezpeénosti ze dne 29. ¥jna 1992
(21. 4. 1994, Bratislava),

Dodatek & 2 k Providécimu protokolu ze dne 14. prosince 1992 k Dohod& mezi vlidou Ceské republiky
a vlddou Slovenské republiky o spole¢ném vyuZivini stanovenych informaénich a archivnich fondi vznik-
lych z &innosti ministerstev vnitra v oblasti vnitfniho pofddku a bezpeé&nosti ze dne 29. fijna 1992 (9. 9. 1994),

Dohoda mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Slovenské republiky o prechodu priv a povinnosti ze
skon&eni sluZebnich pomérii policistii zafazenych ve Federilnim policejnim sboru a Sboru hradni policie
a vojékii z povolani vojsk ministerstva vnitra (14. 1. 1994, Piedtany),

Dohoda mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Slovenské republiky o pfechodu priv a povinnosti vyply-
vajicich z vykonu zikladni (ndhradni) sluZby vojikd ve vojskdch ministerstva vnitra a ve Federdlnim poft-
cejnim sboru a vojékti v zékladni (ndhradni) sluzb& povolanych k plnéni dkold ve Federilnim policejnim
sboru a Sboru hradni policie (17. 3. 1995, Bratislava).

X. Zahraniéni véci

. Dohoda o pfedani a pfevzeti majetku, k némuZ mi Fra’wo hospodateni FMZV, sjednand mezi zmocnéncem
e

Ceské a Slovenské Federativni Republiky p. Jozefem Moravéikem, ministrem zahraniénich véci CSFR,
povéfenym usnesenim vlidy CSFR ¢&. 674 ze dne 9. 12. 1992 jako stranou p¥eddvajici a zmocnéncem Ceské
republiky p. Josefem Zieleniecem, ministrem mezinirodnich vztahtt CR povéfenym usnesenim vlidy CR
&. 753 ze dne 23. 12. 1992 a zmocnéncem Slovenské republiky p. Milanem KfaZkem, ministrem zahraniénich
véc1i'1 SR, povéfenym usnesenim vlidy SR & 952 ze dne 10. 12. 1992 jako stranami pfejimajicimi (29. 12. 1992,
Praha),

. Dohoda o pravidlech spoleéného vyuZivini Obchodné technického st¥ediska Certanovo v Moskvé sjednand

mezi MZV CR zastoupenym RNDr. V. Zavizalem, CSc., vrchnim Feditelem sekce provozni a MZV SR
zastoupenym Ing. M. Tancdrem (9. 11. 1994, Bratislava),

. Protokol o ukonéeni praci spojenych s likvidaci Ministerstva zahrani¢nich véci Ceské a Slovenské Federa-

tivni Republiky (2. 6. 1994).

XI. Zemédélstvi

. Dohoda mezi Ministerstvem zem&délstvi Ceské republiky a Ministerstvem ptidniho hospodafstvi Slovenské

republiky o vzdjemném pfeddni a pfevzeti ddaji, dokladd a dokumenti z katastri nemovitosti Ceské
republiky a Slovenské republiky (14. 4. 1998, Bratislava),

. Dohoda o vysporiadani priv k lesom a lesnému majetku (24. 4. 1994, Nitra),
. Protokol o pfevodu priv a povinnosti vyplyvajicich z majetkoprivnich, finanénich a jinych vztaht, o pfevodu

zdsob a ostatniho movitého majetku (30. 12. 1992, Praha).

XII. Statistika

. Dohoda o rozdéleni majetku Federilniho statistického dfadu mezi Cesky statisticky d¥ad a Slovensky

statisticky dfad a jeho pfechodu na Cesky statisticky t¥ad a Slovensky statisticky d¥ad (18. 12. 1992, Praha),
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10.

. Dohoda o pfistupu k archiviliim a spisovym dokumentim byvalého Federilntho statistického dfadu Praha

(15. 8. 1996),

. Dohoda mezi Ministerstvem hospoddfstvi Ceské republiky a Slovenskym statistickym dfadem o déleni

informa&nich fondt a dokumentace (16. 12. 1992),

. Dohoda o ]E;évech v oblasti vyuZivin{ kniZnich fondé byvalého Federilntho statistického dfadu v Ustredni

statistické knihovné Praha a knihovné Institutu informatiky a statistiky Bratislava (15. 8. 1996).
XIIL Jaderni bezpeénost
Protokol o pfevodu plisobnosti, tikoli, majetku a pracovnikii Ceskoslovenské komise pro atomovou energii
na Ufad jaderného dozoru Slovenské republiky, se tfemi v ném vymezenymi p¥ilohami, podepsany zistupci
obou zdlastnénych stran dne 29. 12. 1992.
XIV. Ochrana hospodiiské soutéze
Protokol o naturilnom rozdeleni, odovzdan{ a prevzati hnutefného majetku predtym vo vlastnictve CSFR
FUHS) medzi Protimonopolnym dradom Slovenskej republiky a Ministerstvom pre hospodédrsku sdtaZ
eskej republiky (8. 1. 1993, Bratislava).

XV. Prumyslové vlastnictvi

. Protokol o jedndni zdstupcti Ceské republiky a Slovenské republiky o pfechodu kompetenci Federilntho

tfadu pro vynilezy na p¥isluiné orginy Ceské republiky a Slovenské republiky (30. 10. 1992, Praha),

. Protokol o pfedéni vé&cné plisobnosti Federilniho d¥adu pro vynilezy na dstfedni orginy Ceské republiky

a Slovenské republiky (27. 11. 1992, Praha),

. Pfedévaci protokol (personidlni agenda) (21. 12. 1992, Praha),
. Dohoda mezi U¥adem priimyslového vlastnictvi Ceské republiky a U¥adem priimyslového vlastnictvi Slo-

venské republiky o podilu na plnéni smlouvy o publikaci patentovych spist na CD ROM (25. 1. 1993,
Praha),

. Harmonogram ptedévini majetku Federilntho dfadu pro vynilezy na Utad primyslového vlastnictvi Ceské

republiky a Ufad priimyslového vlastnictvi Slovenské republiky (25. 1. 1993, Praha),

. Protokol o pfeddni a pfevzeti nemovitého majetku Federilntho tfadu pro vynilezy podle zékona & 541/1992

Sb. (18. 2. 1993, Praha),

. Protokol pfedané dokumentace k pfihliskim o udé&lené ochrané pfedmétli primyslového vlastnictvi

(23. 3. 1993, Praha/Bratislava),

. Protokol o ukon&enf déleni movitého majetku byvalého Federilniho dfadu pro vyndlezy (4. 10. 1993, Praha),
. Protokol o kontrole priib&hu praci souvisejicich s ukonfenym p¥echodem majetku, spisové agendy a do-

kumentace grﬁmyslpvého vlastnictvi Federdlniho 1fadu pro vynélezy na U¥ad primyslového vlastnictvi
Ceské republiky a U¥ad primyslového vlastnictvi Slovenské republiky (7. 10. 1993, Praha),

Zivéreény protokol o pfedini spisové dokumentace individudlnich sprivnich aktii v oblasti ochrany pri-
myslového vlastnictvi Ceské a Slovenské Federativni Republiky z Ceské republiky do Slovenské republiky
(12. 9. 1994, Praha).

XVI. Stiatni kontrola

. Pfedévaci protokol ze dne 22. 12. 1992 obsahujici dohodu o pfedéni:

a) &innosti a plisobnosti dosud zabezpe&ovanych Federilnim ministerstvem kontroly,
b) majetku, pohledavek, zdvazki a ostatnich aktiv a pasiv,
¢) poltu pracovnikd

na Ministerstvo stitni kontroly CR a U¥ad vlddy SR (Praha),

. Dil&{ pfedivaci protokol o pfevodu &isti movitého majetku FMK Slovenské republice, ktery je sou&asti

pfeddvaciho protokolu (17. 12. 1992, Praha),

. Dil&{ pfedivaci protokol, ktery je soulisti pfeddvaciho protokolu, obsahuje dohodu o pfedini movitého

majetku FMK Slovenské republice. Dohoda byla uzavfena dne 22. 12. 1992 v Praze.
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10.

11.

12,

13.

14,

XVII. Technickd normalizace, metrologie a stitni zkuSebnictvi

. Zapis z jednini o ukon&eni praci spojenych s likvidaci majetku byvalého Federilniho d¥adu pro normalizaci

a méfeni (8. 4. 1993),

. Protokol o pfeddni v&cné agendy dokumentace z oblasti technické normalizace, metrologie a stitniho zku-

$ebnictvi mezi orgdny CSFR a SR (29. 12. 1992, Praha),

. Protokol o ptedani vécné plisobnosti Federilniho Gfadu pro normalizaci a méfeni na Utad pro normalizaci,

mé¥eni a zkuSebnictvi SR (29. 12. 1992, Praha),

. Zépis z jednani ohledn& délby movitého a nemovitého majetku mezi zdstupci MH SR, MH CR, MF CR

a FUNM (27. 11. 1992, Praha),

. Zapis z jedndni odborné komise pro ovéfen{ soupisu majetku rozpo&tovych a p¥ispévkovych organizaci a pro

zpracovéani nivrhu na rozdé&leni movitych véci (2. 12. 1992, Praha),

. Delimitadni protokol o pfevodu priv a zdvazki a priva hospodafent, resp. pfevodu majetku mezi Stitnim

metrologickl)’rm inspektoritem v Brné a Ceskoslovenskym metrologickym tstavem v Bratislavé (18. 12. 1992,
Brno/Bratislava),

v

. Hospodé¥ski smlouva o pfevodu priva hospodafeni s nirodnim majetkem & 02/003-92/C (18. 12. 1992,

Brno/Bratislava),

. Hospodéfski smlouva o pfevodu priva hospodafeni s nirodnim majetkem & 03/003-92/C (18. 12. 1992,

Brno/Bratislava),

. Hospodi¥ski smlouva o pfevodu priva hospodafeni s nirodnim majetkem & 04/003-92/C (18. 12. 1992,

Brno/Bratislava),

Hospodé¥ski smlouva o pfevodu priva hospodafeni s nirodnim majetkem & 05/003-92/C (18. 12. 1992,
Brno/Bratislava),

Delimitaéni protokol o pfevodu priva hospodafeni k budové na Stefanovi¢ové ulici &. 3, Bratislava, pozemku
a movitému majetku (14. 12. 1992, Brno),

Hospodé¥fski smlouva o pfevodu priva hospodafeni s nirodnim majetkem &. 01-003-92/B (14. 12. 1992,
Brno),

Delimita&ni protokol o odevzdan{ a pFevzeti majetku odboru 250 Ceskoslovensky metrologicky dstav Bra-
tislava se sidlem v Praze (18. 12. 1992, Bratislava),

Delimitaéni protokol o pfevedeni movitého majetku.

XVIIL Stitni hmotné rezervy

. Dohoda o prechode pésobnosti, priv a povinnosti z pracovnoprivnych, obchodnoprivnych a majetkovo-

pravnych vzéahov a o prevode majetku v siivislosti so zdnikom &nnosti SFHR (31. 12. 1992, Praha),

. Zivereiny protokol o vysporiadani hnutelného a nehnutelného majetku byvalej SFHR, zdsob federilnych

hmotnych rezerv a $titnych mobilizaénych rezerv byvalej CSFR medzi SSHR CR a SSHR SR (24. 9. 1993).

XIX. Fondy nirodniho majetku

. Dohoda o pfedini a pfevzeti majetku Federilniho fondu nirodntho majetku (28. 12. 1992, Praha),
. Protokol o predinf a ptevzetl schvilenych privatizaénich projektti uzavfeny mezi FNM CR a FNM SR

(14. 1. 1993, Praha),

. Protokol o vypofidini majetku byvalého Federilniho fondu nirodntho majetku (4. 3. 1997, Praha),
. Protokol mezi Fondem nirodniho majetku Ceské republiky a Fondem nirodniho majetku Slovenské repu-

bliky o dokonéeni feSeni majetkovych podild akecif u Komeréni banky, a. s. Praha a V3eobecné tiverové
banky, a. s. Bratislava (7. 10. 1999, Praha).

XX. Nirodni banky

. Protokol o vypofddaini majetkovych nirokii plynoucich z &lenstvi v BIS (21. 1. 1993, Praha),
. Protokol o rozdéleni emisf obligaci v cizi mé&né vydanych SBCS k 31. 12. 1992 (4. 1. 1993),
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13.
14,
15.
16.
17.

18.

. Protokol o rozdéleni pozice vii¢i Mezinirodnimu ménovému fondu do bilanci Ceské nirodnf banky a N4-

rodn{ banky Slovenska (20. 1. 1993, Praha),

. Protokol o rozdélenf polozky bilance SBCS k 31. 12. 1992 ,,Stétni pokladniéni poukizky Slovenské repu-

bliky*,

. Protokol o rozdéleni poloZky bilance SBCS k 31. 12. 1992 ,Redistribuéni dvér®,
. Protokol o pfeddni a pfevzeti z4sob zlata Stitni banky Eeskoslovenské (31. 12. 1992, Praha/Bratislava),
. Protokol o pfeddni a pfevzeti bankovek a minci v ob&hu Stitni banky &eskoslovenské (31. 12. 1992, Praha/

/Bratislava),

. Protokol o rozdéleni pozice vii&i Svétové bance a jejim institucim do bilance Ceské nirodnf banky a Nirodni

banky Slovenska (21. 1. 1993, Praha),

. Protokol o rozdélen{ &lenského podilu v EBRD (21. 1. 1993, Praha),
10.
11.
12.

Protokol o pfedini a pfevzeti devizovych aktiv Stitni banky Zeskoslovenské (4. 1. 1993, Praha/Bratislava),
Protokol o pfedini a prevzeti akcii Ceskoslovenské obchodni banky, a. s. (21. 1. 1993),

Protokol o rozdé&len{ Fondu kulturnich a socidlnich potfeb Stitni banky &eskoslovenské (27. 1. 1993, Praha/
/Bratislava),

Protokol o pfedini kursovych rozdild (26. 1. 1993),

Protokol o rozdéleni Fondu odmén Stitni banky Zeskoslovenské (21. 1. 1993, Praha/Bratislava),
Protokol o rozdéleni Rezervniho fondu Stitni banky eskoslovenské (25. 1. 1993, Praha/Bratislava),
Protokol o rozdélen{ Statutirniho fondu Stitni banky Zeskoslovenské (25. 1. 1993, Praha/Bratislava),

Protokol o delimitaci poloZek evidovanych v G&etnictvi Stitni banky &eskoslovenské (SBCS) k 31. 12. 1992
tzemné (pobotky XX1, XX2) na Ceskou nirodni banku (CNB) a Nérodni banku Slovenska (NBS),
(1. 2. 1993),

Protokol o rozdéleni 6i&tu Stitni banky Zeskoslovenské &. 21 311-183075-901 k 31. 12. 1992 ,,Cestovni Seky“
(28. 1. 1993, Praha/Bratislava).
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64
SDELENT

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahraniénich v&cf sd&luje, Ze dne 6. dubna 2000 byl v Jeruzalémé podepsin Program kultur-
nich, vzdéldvacich a védeckych vymén mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Stitu Izrael na léta 2000, 2001
a 2002.

Program vstoupil v platnost na zdklad& svého &ldnku 57 dne 6. dubna 2000.

Ceské znéni Programu se vyhla$uje sougasné.

PROGRAM KULTURNICH, VZDELAVACICH A VEDECKYCH VYMEN
mezi
vlidou Ceské republiky a vlidou stitu Izrael
na léta 2000, 2001 a 2002

<

Vlida Ceské republiky a vldda Stitu Izrael (déle jen ,smluvni strany®) vyjadfuji oboustranny zimér reali-
zovat Dohodu mezi vlidou Ceské a Slovenské Federativni Republiky a vlidou Stitu Izrael o spoluprici v ob-
lastech kultury, vzdéldvani a védy, podepsanou dne 29. dubna 1991 v Praze.

V zdjmu dalitho posilovani pfitelskych vztahl a vzdjemného porozuméni mezi ob&ma stity se smluvni
strany dohodly takto:

I. VEDA
Clanek 1

Smluvn{ strany budou podporovat navazovini a rozvijeni pfimé spoluprice mezi vyzkumnymi dstavy
stejného zaméfeni a provadéni vyzkumnych projekti spoleéného zijmu. Konkrétni néplti a zamé&fent této spolu-
prace bude dohodnuta spolupracujicimi dstavy.

Clinek 2

Smluvn{ strany budou podporovat tiast védeckych a vyzkumnych pracovnikd na bilaterdlnich konferen-
cich. Podminky vymén budou dohodnuty diplomatickou cestou.

Clinek 3

Pfisluiné orgdny smluvnich stran budou podporovat viménu védeckych informaci a publikaci.

Clinek 4

Smluvn{ strany budou podporovat pfimou spoluprici mezi Akademii véd Ceské republiky a Izraelskou
akademii v&d a klasického vzdélani, uskute¢fiovanou na zikladé Dohody o v&decké spoluprici mezi Akademii
véd Ceské republiky a Izraelskou akademif véd a klasického vzd&lani, podepsané dne 23. &ervna 1993 v Praze.

Clinek 5

Smluvni strany budou podporovat pfimou védeckou spoluprici mezi Akademii véd Ceské republiky a Weiz-
mannovym védeckym institutem, uskutedfiovanou na zkladé Dohody o védecké spoluprici mezi Akademif véd
Ceské republiky a Weizmannovym védeckym institutem, podepsané dne 12. dnora 1993 v Praze.

II. VZDELAVANI
Clinek 6

Cesk4 strana poskytne roéné 2 (dvé) stipendia na obdobi osmi mé&sicti, pro izraelské absolventy vysokych
$kol (M.A., M.Sc., doktorské hodnosti).
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Izraelsk4 strana poskytne ro&né 2 (dvé) stipendia na obdobi osmi mésicli, pro &eské absolventy magister-
skych nebo doktorskych studijnich programii vysokych skol.

Clinek 7

Cesk4 strana nabidne izraelské stran& kaZdoroéné 1 (jedno) stipendium na ,,Letnf $kolu slovanskych studif®
ke studiu &eského jazyka.

Izraelskd strana nabidne kaZdoro&né &eské strané 1 stipendium na letni kurs ,ULPAN“ ke studiu moderni
hebrejstiny.

Clinek 8

Pfisluiné oriény smluvnich stran budou podporovat spoluprici v oblasti vzdélivini a \jchovy v zékladnich,
stfednich, vys$Sich odbornych a vysokych skoldch. Za tim t&elem vyslou a pfijmou kaZdoro&né aZ do 3 (t#)

odbornikd ke studijnim pobytim. Délka kaZdého jejich pobytu nepfesihne sedm dni.
Clinek 9

Smluvn{ strany budou podporovat spoluprici mezi vysokymi §kolami stitd smluvnich stran uskute&fiova-
nou na ziklad€ pfimych dohod.

Clinek 10

Pfisluiné orgénz smluvnich stran kaZdoro&n& vyslou a pfijmou ulitele, védecké pracovniky a odborné
pracovniky vysokych kol ke studijnim a pfedniskovym pobytim v celkové délce &ty¥ tydnii. Délka jednotli-
vych pobyti bude dohodnuta smluvnimi stranami.

Clinek 11

Smluvn{ strany budou podporovat vyuku hebrejského jazyka a literatury na univerzitich v Ceské republice
a vyuku Ceského jazyka a literatury na univerzitich ve Stité Izrael.

Podminky piisoben{ uliteld jazykd a literatury ve stit€ pfijimajici smluvni strany budou dprojednainy mezi
pislusnymi institucemi obou zemi. Pracovn{ &innost téchto uliteld se bude Fidit pravnimi pfedpisy platnymi ve
stitd pfyjimajici smluvni strany.

Clinek 12

Pfisluiné orginy smluvnich stran si na poZidini vyméni informace o vzdéldvacich (frogramech, udebnich
osnovich a u&ebnich plinech pouZivanych ve $kolich riznych druhii a typd. Na poZddéni si zaslou vybrané
udebni osnovy a udebni plény.

Clinek 13

Obé& smluvn{ strany vyjadfuji pfani vychdzet ze zav&rd a rozhodnuti Stockholmské Deklarace pfijaté v rimci
Mezindrodni konference o Holocaustu konané v lednu 2000 a udin{ vie potfebné pro jeji napliiovini.

V tomto smyslu budou smluvni strany podporovat na $koldch v3ech tirovni pedagogické aktivity vedouci
k potirini projevi rasismu a antisemitismu. Izraelskd strana by uvitala, aby byly uéinény pfisluiné zmény v ob-
saﬁu udebnich osnov pouZivanych v &eskych zdkladnich a stfednich $kolich, pfedeviim s ohledem na historii
¥idovského ndroda, historii Zidovské obce v Ceské republice, Holocaust a historii Stitu Izrael.

Ceska strana by uvitala, kdyby Zici a studenti izraelskych zikladnich a stfednich kol byli v prib&hu svého
vzd&lavani informoviani o historii &eského niroda a historii a kultute Ceské republiky.

Obé& smluvni strany uéini vie potfebné, aby zamezily publikovini a roz3ifovini xenofobnich a antisemit-

skych publikaci.
Clinek 14

KaZzd4 smluvni strana poskytne na pozddani druhé smluvni{ stran& uebnice, které jsou uZiviny ve vyuce, aby
druh4 smluvni strana byla obeznimena s jejich obsahem, zvl4$té pokud jde o vyuku dé&jepisu a zemépisu.

Clinek 15

Smluvni strany budou podporovat déast pedagogii, pfedevsim vyucujicich historii, na kursech vénovanych
vyuce historie o Holocaustu a antisemitismu, které po¥idd pamétnik Yad Vashem — The Holocaust Martyrs’ and
heroes’ Remembrance Authority, Jerusalem. Kurs pro anglicky mluvici déastniky trvi tfi tydny a bude se konat
kazdy rok v lednu a v &ervenci.
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Clinek 16

Obé smluvni strany podpofi organizaci kursii historie o Holocaustu a antisemitismu, organizovaného
Ministerstvem $kolstvi Stitu Izrael a pamdtnikem Yad Vashem — The Holocaust Martyrs® and heroes’ Remem-
brance Authority, Jerusalem pro uéiteli z Ceské republiky. Izraelsk4 strana navrhuje uspofidat dvoutydenni kurs
v anglickém jazyce pro dvacet uéitelt z Ceské republiky. Finanénf podminky pro d&astniky tohoto kursu budou
dohodnuty diplomatickou cestou.

Clinek 17

Smluvn{ strany budou usilovat o pfipravu a podepsini dohody o vzijemném uznivini rovnocennosti
diplomt, vysv&d&eni a dalSich dokumentii, které doklddaji dosaZené vzdélini a které jsou vydané vzdéldvacimi
zafizenimi druhé smluvni strany v rdmci Umluvy o uzndvini kvalifikaci ve vysokém $kolstvi v evropském
regionu, tzv. ,Lisabonské konvence®.

III. SPORT A MLADEZ
Clinek 18

Smluvn{ strany budou podporovat vzdjemné vymény sportovnich tymi, trenérli, odbornikd a materidld
tykajicich se oblasti t€lesné vychovy a sportu. Podminky vymén osob budou dohodnuty pfimo mezi zaintere-
sovanymi institucemi.

Clinek 19

Smluvn{ strany budou podporovat spoluprici soustfedujici se na vyménu delegaci mladych lidi a mlddez-
nickych organizaci z riznych oblasti. Podminky vymén budou dohodnuty mezi pfisluinymi mlideZnickymi
sdruZenimi a organizacemi p¥imo. Tyto vymény hr;zf organizitofi vymén, tj. mlddeZnick4 sdruZeni a organizace
pfimo.

Smluvn{ strany si vyméni roéné delegaci dvou studentii stfednich $kol k diskusim a setkdnim se studenty
stfednich $kol partnerské zemé. Délka pobytu studentskych delegaci bude dva tydny. Odbor mlideZe Minister-
stva Skolstvi Stitu Izrael bude v Izraeli odpovédny za zajisténi pfijeti studentd stfednich ¥kol z Ceské repbliky.
PFijimac{ strana zajist{ pro &leny studentskych defegacf ubytovéni, stravovini a program.

Clinek 20

Pfisluiné organy smluvnich stran budou podporovat spoluprici v oblasti vychovy mlideZe. Za tim ti¢elem si
kaZzdoro&né vyméni 1 (jednoho) odbornika k problematice price s mlddeZi, prevence drogovych zivislost,
prevence proti ndsili mezi mlideZ{ apod. Délka pobytu nepfesihne 1 (jeden) tyden.

IV. KULTURA A UMENI
Clinek 21

Pfisluiné orginy smluvnich stran budou podporovat spoluprici v oblasti uchovini kulturniho dédictvi.
Budou si vz4jemn& vyméfiovat informace tykajici se legislativy v této oblasti a budou podporovat vymény mezi
knihovnami zabyvajicimi se &eskou a izraelskou kulturou a Zidovskym uménim. V této souvislosti budou pod-
porovat p¥imou spoluprici mezi Nérodn{ knihovnou v Praze a dal§fmi védeckymi knihovnami v Ceské republice
a Nérodni knihovnou a Jeruzalémé a dal$imi knihovnami v Izraeli. Za timto déelem si vyméni v obdobi platnosti
tohoto Programu 3 odborniky, kaZdého na dobu 7 dnil. V této souvislosti zve izraelski strana &eskou stranu
k d&asti na mezindrodn{ konferenci knihovniki a archivait (IFLA), kterd se bude konat v Jeruzalémé v roce 2000.

Clinek 22

Pfisluiné orgdny smluvnich stran budou i nadile podporovat spoluprici v oblasti péZe o kulturni dédictvi
(kursy, pfednasky, konference), v&etné archeologie.

Clinek 23

Pfisluiné orginy smluvnich stran budou podporovat pofidini pfedstaveni v druhé zemi v oblasti hudby,
tance, divadla, baletu a folkléru, v&etn& déasti na festivalech v téchto oblastech. P¥ednost bude ddvana jednot-
liveim a malym skupinim s cilem podporovat sou€asné uméni. Konkrétni projekty budou dohodnuty diplo-

matickou cestou.
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Clinek 24

Pfisluiné orginy smluvnich stran budou podporovat prezentaci dél svych hudebnich skladateld ve stité
druhé smluvni strany. Dile budou podporovat pfimé kontakty mezi hudebnimi organizacemi, institucemi,
spolky, v&etné vymény nahrivek a osobnich ndvitév. V této souvislosti izraelskd strana informuje Eeskou stranu
o svém zdjmu zu&astnit se Liturgického hudebniho festivalu, ktery se bude konat v Praze v z4#{ roku 2000.

Clinek 25

Ceska strana pozve izraelskou stranu k G&asti na mezinirodni vystavé divadelni architektury a jevidtniho
vytvarnictvi, PraZzské quadrienile, v roce 2003.
Clinek 26

Obé& smluvni strany vitaji spoluprici mezi Divadlem Habimah a organizitory PraZského divadelniho fes-
tivalu némeckého jazyka, jakoZ 1 pozvini Divadla Habimah na tento festival v roce 2000.
Clinek 27

Obé& smluvni strany budou spolupracovat v oblasti Zivého uméni (performing arts).

Clinek 28

Smluvn{ strany budou podporovat pfimé kontakty a spoluprici mezi muzei a galeriemi a podobnymi in-
stitucemi obou zemi. V této souvislosti m4 esk4 strana zdjem p¥edeviim na spoluprici a kontaktech Pamdtniku
Terezin a Zidovského muzea v Praze s muzejnimi institucemi ve Stité Izrael, zejména Yad Vashem, Muzeem
diaspory a Beth Theressiendstadt.

Clinek 29

Pfisluiné orgdny smluvnich stran budou podporovat vyménu 1 -2 vystav v dobé& platnosti tohoto Programu
a nivitévy kuritoril vystav na celkovou dobu nepfekralujici sedm dnii. Konkrétni projekty budou dohodnuty
diplomatickou cestou.

Clinek 30

Pfisluiné orginy smluvnich stran budou podporovat pfimou spoluprici mezi architekty a institucemi ar-
chitektd stitd smluvnich stran a vyménu architektd, informaci a vystav. Za timto dlelem obé& strany podpofi
vyménu 1 odbornika, na dobu 7 dnti po dobu platnosti tohoto Programu.

Clinek 31

Pfisluiné orgdny smluvnich stran si budou vyméfiovat dokumenty a informace tykajici se jejich mezini-
rodnich kniZnich veletrhii a budou podporovat t&ast zdstupcl svého stitu na kniZnich veletrzich druhého stitu.

Clinek 32

Izraelskd strana si pfeje informovat &eskou stranu o svém z4jmu zd&astnit se mezinirodniho kniZniho
veletrhu, ktery se kond kaZdy rok v kvétnu v Praze. Izraelskd strana dile informuje &eskou stranu, Ze spisovatel
Aharon Appelfeld vystoupi s pfedndskou na mezinirodnim kniZnim veletrhu v kvétnu roku 2000.

Clinek 33

Vzhledem k tomu, Ze Stit Izrael bude wstfedni zemi PraZského festivalu spisovateld v roku 2001, p¥eje si
izraelskd strana pozvat Feditele tohoto festivalu na pracovni jednini do Izraele.

Clinek 34

Pfisluiné orginy smluvnich stran budou podporovat d&ast bdsnikii na festivalech poezie konajicich se
v druhém stitu. Pozvini dastnikil festivalti bude zaji§ovino organizitory festivald.

Clinek 35

Pfisluiné orginy smluvnich stran si budou u pfileZitosti literirnich akei vyméfiovat dva odborniky v oblasti
literatury, kaZdého na dobu pobytu 7 dni, po dobu platnosti tohoto Programu. Névrhy a podrobnosti budou
dohodnuty diplomatickou cestou.
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Clinek 36

Pfisluiné orgény smluvnich stran budou podporovat vyddvani{ pfekladi soudasné prézy a poezie v druhém
stité. V priubéhu platnosti tohoto Programu si p¥islu§né ordginy obou smluvnich stran vyméni 3 osoby (spiso-
vatele, basniky nebo pfekladatele), kazdého na 7 dnd, po dobu platnosti tohoto Programu.

Clinek 37

Pfisluiné orginy smluvnich stran budou podporovat vzdjemnou d&ast obou stitil na mezinirodnich filmo-
vych festivalech, pfehlidkich a filmovych kulturnich akcich, organizovanych v obou stitech, o dal3ich si budou
vyméfovat informace.

V této souvislosti izraelskd strana informuje o svém zidmé&ru zidastnit se festivalt EKOFILM, Karlovy Vary
a FEBIO Fest.

Clinek 38

Pfisluiné orginy smluvnich stran budou podporovat pfimou spoluprici mezi institucemi a organizacemi
v oblasti kinematografie.

Clinek 39

Izraelsk4 strana informuje &eskou stranu, Ze novy Fond pro film a televizi v Izraeli m4 zdjem spolupracovat
v oblasti dokumentdrntho filmu s rznymi institucemi v Ceské republice.

Clinek 40

Ceska strana informuje izraelskou stranu, %e organizitofi Festivalu sborového uméni v Jihlavé pozvou
k w&asti izraelské sbory — Sbor izraelské konzervatofe z Tel Avivu a Nérodni izraelsky sbor Rinat z Tel Avivu
v letech 2000 a 2001.

V. VSEOBECNA A FINANCNI USTANOVENI
Vzdéliviani
Clinek 41

Vyména osob v gesci Ministerstva $kolstvi, mlideZe a t&lovychovy Ceské republiky:

a) Vysilajici smluvni strana uhradi mezinirodni cestovné do mista uréeni a zpét.

b) Pfijimajici smluvni strana uhradi cestovné po tzemi svého stitu podle pfedem schvilenych studijnich
programd.

¢) Informace o pfijezdu osob pfijatych podle tohoto Programu (pfesné datum pfijezdu, zpisobu dopravy)
budou sdéleny pfijimaci smluvni strané nejpozdéji tfi tydny pfed jejich pfijezdem.

Clinek 42

Navrhy na vgménu odborniki podle &ldnki 8, 10 a 20 budou pfijimajici smluvni strané pfedloZeny nejméné
3 mésice pfed zahdjenim navrhovaného pobytu.

Pfijimajici smluvni strana sdélf vysilajici smluvn{ stran& svoje stanovisko k pfijeti navrhovanych osob nej-
méné 6 tydnt pfed olekdvanym pfijezdem odbornika.

Clinek 43

Navrh na studijni pobyt podle &lénkd 8, 10 a 20 bude obsahovat:
jméno kandidita, jeho/jeji Zivotopis, studijn{ a vyzkumny plin v&etn& uvedeni poZadovanych instituci a odbor-
nikil, které kandidit hodl4 navstivit, pfipadné dali{ potfebné informace. Veskeré 1idaje se uvidéji v angliéting.
Clinek 44
Pfisluiné orginy smluvnich stran poskytnou pro kandidity na stipendijni pobyty podle &ldnkii 6 a 7 for-
muléfe pfihld3ek.

Vysilajici smluvni strana zaSle vyplnéné Z4dosti kandiditii o stipendia podle &ldnku 6 pfijimajici smluvni
stran& nejpozdéji do 1. ledna kaZdého roku. Pro d&ast na Letni $kole slovanskych studif v Ceské republice a na
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kursu ULPAN v Izraeli podle &énku 7 budou zasliny Zidosti kandiditii do 15. dubna. Do 1. &ervna bude
pfijimajici smluvni strana informovat vysilajici smluvn{ stranu, zda byli navrZeni kandid4ti pfijati.

Clinek 45

Ceska strana poskytne izraelskym dritelim stipendif nisledujici podminky:
a) studium za stejnych podminek jako ob&antim Ceské republiky,
b) mésieni stipendium podle platnjch pfedpisti Ceské republiky. V sougasné dobé &inf stipendium pro absol-
venty magisterskych studijnich programi vysokych $kol &dstku 4 500, K& mé&si¢né,
¢) moZnost ubytovén{ ve vysokoskolskych kolejich za stejnych podminek, jaké maji ob&ané Ceské republiky,
d) mozZnost stravovéni ve vysoko$kolskych menzich za stejnych podminek, jaké maji ob&ané Ceské republiky,

e) nutnou a neodkladnou zdravotni pééi v pfipadé nihlého onemocnéni nebo drazu v dob& pobytu (kromé
stomatologické pée a péle pfi chronickych nemocich).

Clinek 46

Izraelsk4 strana poskytne Eeskym drZiteliim stipendii ndsledujici podminky:
a) mési¢ni stipendium v &istce USD 600 (v Sekelich),
b) umoZni ubytovini ve vysokoskolskych kolejich,
¢) mozZnost stravovéni ve vysokoskolskych menzich za stejnych podminek, jaké maji ob&ané Stitu Izrael,

‘v v s

d) zdravotni poji§téni (kromé stomatologické péle a pé&e pfi chronickych nemocich).

Clinek 47

Platba stipendif podle tohoto Programu bude provedena vZdy nejpozdéji do pitého dne b&Zného mésice.

Clinek 48

Ceska strana poskytne izraelskjm d&astnikiim Letni $koly slovanskych studif ubytovani, stravovani, ka-
pesné, uhradi zdpisné, exkurze a poskytne zdravotni pé¢i v nezbytné nutném rozsahu v pfipadé nihlého one-
mocnéni nebo drazu kromé& stomatologické pé&e a chronickych nemoci.

Izraelski strana poskytne Eeskym astnikiim Letniho kursu jazykové $koly ULPAN &stku 600 US dolard
(v izraelskych 3ekelich), bezplatnou vyuku a zdravotni poji§téni krom& stomatologické pége a chronickych
nemoci.

Clinek 49

Ceska strana poskytne osobim pfijatym podle &lénkd 8, 10 a 20:

a) ubytovini minimilné v tf{hvézditkovém hotelu,

b) stravné a kapesné podle platnych ptedpistt Ceské republiky. V sougasné dobé &inf stravné a kapesné &istku
280,- K& denné.

Izraelsks strana poskytne osobdm pfijatym podle &ldnkd 8, 10 a 20:
a) ubytovini minimilné v tf{hvézditkovém hotelu,
b) &istku 40 USD denné (v izraelskych 3ekelich) na ostatni vydaje.

Clinek 50

Pfisluiné orgdny smluvnich stran se zavazuji proplatit schvilené &4stky osobidm vyslanym podle &lénkd 8, 10
a 20 tohoto Programu ihned po jejich pfijezdu do stitu pfijimajici smluvni strany.

Kultura

Clinek 51
Vyména odbornikt vysilanjch Ministerstvem kultury Ceské republiky (tzn. v p¥ipadech, kdy nivitéva nebo
studijni pobyt nepfekro&i dobu jednoho - &ty¥ tydnt)
a) Vysilajici smluvni strana uhradi niklady na cestu do pfijimajictho stitu a zpét.
b) PHijimajici smluvni strana uhradi:
- dopravu uvnitf zemé& spojenou se studijnim programem,
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- zdravotni pééi v nezbytné€ nutném rozsahu v pfipadé nihlého onemocnéni nebo drazu (kromé& stomatolo-
gické pé&e a chronickych nemoci).

v Ceské republice:
- ubytovani minimilné v t¥thvézditkovém hotelu,
— stravné a kapesné podle platnych predpisti Ceské republiky.
v soudasné dob& &ni stravné a kapesné &istku 280,~ K& denng;

v Izraeli:
- celkovou &astku 40 USD (v izraelskych $ekelich) na ostatni vydaje,
- ubytovani minimilné v tfihvézdi¢kovém hotelu.
Cléinek 52
Osoby vyslané podle tohoto Programu obdrZi dohodnuté &stky penéz osobné, okamZité po svém ptijezdu
do stitu pfijimajici smluvni strany.
Cléinek 53

Vymény vystav budou realizoviny na zdkladé t&chto podminek:

a) Vlysﬂaj ici smluvni strana uhradi niklady na pfepravu exponitii do pfijimajictho smluvniho stitu a zpét, a také
platby za pojiiténi exponitii v prib&hu transportu a po dobu trvini vystavy.

b) Pfijimajici smluvni strana uhradi
- néklady na dopravu exponitli na dzemi svého stitu,
- néklady na organizaci vystavy, v&etné nikladd spojenych s instalaci a demontiZi vystavy.

c¢) Pfijimajici smluvni strana poskytne v souladu s &linkem 29 ubytovéni a &istku na stravovéni odbornikd
(kuritort) doprovazejicich vystavu.
Clinek 54
Navrhy na pfijeti odbornikii a delegaci budou p¥edloZeny vysilajici smluvni stranou druhé smluvni stran&
diplomatickou cestou 6 tydnii pfed plinovanym datem navitévy. U projektd, které vyZaduji mimo¥ddné niroky
na organizaci, aZz 10 tydnd pfed plénovanym datem nivstévy.
Clinek 55
Pfijimajici smluvn{ strana oznimi diplomatickou cestou vysilajici smluvn{ strané své stanovisko k ndvrhu na
pfijeti delegita do 1 mésice po pfijeti nivrhu.
Clinek 56
Veskeré &innosti a vymény navrZené v tomto Programu budou realizoviny v souladu s vnitrostdtnimi
pravnimi pfedpisy smluvnich stran.
Clinek 57
Osoby vyslané podle tohoto Programu mus{ ovlddat jazyk pfijimajici smluvni strany nebo jazyk anglicky.

Tento Program nevyluluje realizaci jinych aktivit, pokud budou schvileny ob&ma smluvnimi stranami
diplomatickou cestou.

Tento Program vstoupi v platnost dnem podpisu a bude platny do 31. prosince 2002.
Jednéni o p¥i§tim Programu se bude konat v Praze v roce 2002.

Diéno v Jeruzalémé dne 6. dubna 2000 ve dvou pivodnich vyhotovenich v anglickém jazyce, pfi¢emZ obé
maji stejnou platnost.

Za vlidu Ceské republiky: Za vlidu Stitu Izrael:
PhDr. Pavel Cink v. r. Dan Kyram v. r.

feditel odboru zahrani&nich zéstupce generilniho Feditele

vztahii a evropské integrace pro kulturni a v&decké vztahy

Ministerstva skolstvi, mlideZe a t€lovychovy Ministerstva zahraniénich véci
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65
SDELENT

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahraninich véci sdéluje, Ze dne 10. kvé&tna 2000 bylo v Pekingu podepsino Ujednini o 3kol-
skych vymé&nich mezi Ministerstvem Skolstvi, mlddeZe a t&lovychovy Ceské republiky a Ministerstvem 3kolstvi
Cinské lidové republiky na léta 2000 — 2003.

Ujedndni vstoupilo v platnost na zdkladé svého &ldnku 7 dne 10. kvé&tna 2000.

Ceské znéni Ujednani a anglické znéni, jeZ je pro jeho vyklad rozhodné, se vyhla$uji soutasné.
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Ujednidni o $kolskych vyménich mezi Ministerstvem Skolstvi,
mlddeZe a télovychovy Ceské republiky
a

Ministerstvem skolstvi Cinské lidové republiky na léta 2000 — 2003

V zdjmu upevnéni spoluprice a rozvoje $kolskych vymén, na principu rovnosti, vzdjemnych vyhod a prak-
tickych vysledkd, Ministerstvo $kolstvi, mlideZe a t&lovychovy Ceské republiky a Ministerstvo $kolstvi Cinské
lidové republiky (déle jen ,smluvni strany“) se dohodly takto:

Clinek 1

1. Smluvni strany souhlasi s vyménami stipendistii ke studijnim a vyzkumnym pobytim ve stitu druhé
smluvni strany. Celkovy podet vyméhovanych osob v kaZdém ze stitd smluvnich stran nepfesihne 10 osob
ro&né. Délka kaZdého studijniho pobytu ve stit€ pfijimajici smluvn{ strany je jeden rok (12 mésicii). Vysilané

osoby mohou, v pfipadé souhlasu p¥ijimajici smluvni strany, uZivat p#i studiu ve stité p¥ijimajici smluvni strany
angli¢tinu.

2. Vysilajici smluvni strana pfedloZi nominaci kandid4td (vEetné dokladd o jejich kvalifikaci a praxi) pfi-
jimajici smluvni strané do 30. dubna kazdého roku.

Pfijimajici smluvni strana oznimi vysilajici smluvni strané rozhodnuti o pfijeti navrZenych osob do
31. &ervence kaZdého roku.

3. Vysilajici smluvni strana uhradi vysilanym osobim nidklady na mezinirodni dopravu do mista jejich
plisobeni a zpét. Dile jim poskytne stipendium.

Pfijimajici smluvni strana zajist iﬁjat}’rm kandid4tim studium za stejnych podminek jako ob&ntim svého
stitu, uhradf ubytovan{ a poskytne lékafskou pé&i v nezbytné nutném rozsahu v pfipad& ndhlého onemocnéni
nebo drazu, kromé& zubntho a chronického onemocnéni.
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Agreement on Educational Exchanges
between the Ministry of Education of
the People’s Republic of China
and
the Ministry of Education, Youth and Sports
of the Czech Republic

for the years 2000 - 2003

In the interest of reinforcement of co-operation and development of
educational exchanges on the principles of equality, mutual
advantages and practical results, the Ministry of Education of the
People’s Republic of China and the Ministry of Education, Youth and
Sports of the Czech Republic (hereinafter "the parties”) have agreed
as follows:

Article 1

1. The Parties agree to exchange scholarship holders for study and
research work in the partner country. The total number of persons
exchanged by a partner country shall not exceed 10 in a year. The
length of each study tour in the receiving country is one year (12
months). With the concurrence of the receiving country, persons
nominated under this Agreement may use English as a study
language in the receiving country.

2. The sending Party shall make sure that applications from the
nominated persons (including certificates of their qualification and
practice) are presented to the receiving side by April 30. The
receiving side shall notify the sending side of its decisions to receive
the proposed persons by July 31 of each year.

3. The persons nominated under this Agreement shall have the costs
of international travel to their places of work, and back as well as
their scholarship covered by the sending Party.

The receiving Party shall cover the received persons’ study under
the same conditions that are granted to citizens of the state
governed by the receiving Party, accommodation and necessary
medical care in case of an acute iliness or injury during their stay in
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Pfijimajici smluvni strana umoZni pfijatym osobdm stravovini ve vysokoskolskych zafizenich za stejnych
podminek jako ob&antim svého stitu.

Pfijimajic{ smluvni strana uhradi cestovné po tzemf{ svého stitu podle schvileného studijntho plinu.

4. Pfijimajici smluvni strana umoZni docentim a profesoriim, jakoZ i tém akademickym pracovnikim,
jejichZ titul je srovnatelny s docentem, ubytovani v jednoliZkovych pokojich.

Clinek 2

1. Smluvni strany budou nadile podporovat vyuku &eského fazyka v Cinské lidové republice a vyuku
&inského jazyka v Ceské republice. Za tim d&elem &esk4 strana vysle a &insk strana p¥ijme uéitele, ktery bude
na Univerzité pro zahraniéni studia v Pekingu vyulovat &edtinu pro ulitele jazyki a sestavi ulebnici &eského

jazyka. Cinsk4 strana vysle a &esk4 strana pfijme ulitele k vyuce &fnského fazyka na Filozofické fakult Uni-
verzity Karlovy v Praze a na Filozofické fakulté Univerzity Palackého v Olomouci.

2. Obé& smluvn{ strany poZzidaji o vyslani ulitele(d) jazyka pro pfi§ti akademicky rok do 15. bfezna kazdého
roku.

Vysilajici smluvni strana pfedloZ{ doklady o kvalifikaci a praxi navrhovanych kandiddtd pfijimajici smluvni
strané do 10. kvétna kaZdého roku.

Pfijimajici smluvni strana sdé&li rozhodnuti o pfijeti uéitele jazyka do 1. &ervence pfisluiného roku.
3. Vysilajici smluvni strana uhradf uéiteli jazyka mezinirodni cestovné do mista pisobeni a zpét.

Pfijimajici smluvn{ strana poskytne uéiteli jazyka mé&si¢n{ plat podle platovych pfedpisti stitu pfijimajici
smluvni strany, s ohledem na kvalifikaci a délku jeho/jeji pedagogické praxe.

Pfijimajici smluvni strana poskytne a uhrad{ ugiteli jazyka ubytovini ve vybaveném byté.
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the receiving country, with the exception of chronic diseases and
dental care.

The receiving Party shall enable individuals accepted for stays
under this Agreement to take meals at university canteens under
the same conditions that are granted to citizens of the state
governed by the receiving Party.

In accordance with the approved study program, the receiving Party
shall cover the expenses for necessary inland transport of the
received persons.

4. The receiving Party shall provide associate professors and full
professors, as well as professionals whose qualifications are
comparable to those of associate professors with accommodation
in single rooms.

Article 2

1. Both Parties shall continue to promote the teaching of the Czech
language in the People’s Republic of China and the teaching of the
Chinese language in the Czech Republic. For this particular purpose,
the Czech Party shall send and the Chinese Party shall receive a
lecturer to work at the Bejing Foreign Studies University as a tutor to
the Czech language teachers, and to compile textbook of the Czech
language. The Chinese Party shall send and the Czech Party shall
receive a lecturer to teach the Chinese language at the Faculty of
Philosophy of Charles University in Prague and at the Faculty of
Philosophy of Palacky University in Olomouc.

2. Both parties shall ask for the sending of language teacher(s) for
the next academic year by March 15 of each calendar year.

The sending Party shall forward to the receiving Party the required
certificates of qualifications and professional record of nominated
candidates by May 10 of each calendar year.

The receiving Party shall confirm the acceptance of language teacher
(lecturer) by July 1 of the respective calendar year.

3. The sending Party shall cover the travel expenses incurred by the
language teacher (lecturer) as a result of his/her journey to the
predetermined location in the country of the receiving Party and
return back home.

The receiving Party shall grant to the language teacher (lecturer)
a monthly salary in compliance with the relevant regulations applying
to wages and salaries that are currently valid in the country governed
by the receiving Party; when establishing the amount of such a
monthly salary, the teacher's qualifications and the length of his/her
teaching experience shall be taken into account.

The receiving Party shall provide the language teacher (lecturer)
with free accommodation in an equipped and furnished apartment.
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Smluvn{ strany poskytnou ulitelim jazyki nezbytnou lékafskou pé&i v souladu s pfedpisy piislusné pfi-
jimajici zemé.

Clinek 3

1. Cesk4 strana poskytne ka¥doroén& 2 mista ke studiu &eského jazlzka na Letn{ $kole slovanskych studif
potidané vefejnymi vysokymi $kolami v rtiznych mistech Ceské republiky.

Ceska strana uhrad{ zdpisné, exkurze, ubytovini a stravovini a poskytne pfijatym déastnikim z Ciny
lékafskou pé&i v nezbytné nutném rozsahu v pfipadé nihlého onemocnéni nebo trazu, kromé& zubniho a chro-
nického onemocnéni.

2. Cinsk4 strana poskytne ka¥doro&né 2 mista pro uditele &nstiny ke studiu v kritkodobych jazykovych

kursech &n3tiny. Délka studia v kursech trv4 &tyfi tydny.

Cinsk4 strana poskytne pf(if'at}’rm tGéastnikiim z Ceské republiky stipendium k pokryti jejich Zivotnich ni-
klad#i, zdarma ubytovani, uhrad{ studijni cesty v rimci jazykovych kursi a lékafskou pé&i v nezbytné€ nutném
rozsahu v pfipadé nihlého onemocnéni nebo drazu, kromé zubniho a chronického onemocnéni.

Clinek 4

1. Smluvni strany v dobé& platnosti tohoto Ujednéni vySlou a pfijmou dvé $kolské delegace k tydenni ni-
v§tévé stitu druhé smluvni strany. Polet Elend jedné delegace nepfevysi 5 osob.

2. Vysilajici smluvni strana bude informovat o zidméru vyslat $kolskou delegaci véetn& jejiho sloZeni nej-

pozdgji 2 mésice pfed plinovanym zahdjenim pobytu. P¥ijimajici smluvni strana ozndmf své rozhodnuti o pfijeti
delegace do 20 dni od data obdrZeni informace o zdjmu druhé smluvnf strany vyslat delegaci.

3. Vysilajici smluvni strana potvrdi pfesné datum a zpiisob pfijezdu delegace nejmén& s dvoutydennim
pfedstihem.

4. Vysilajici smluvni strana uhradi néklady na mezindrodni cestovné do hlavniho mésta stitu pfijimajici
smluvni strany a zpét.
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Both Parties shall grant to the aforementioned language teachers
(lecturers) necessary medical care in agreement with the applicable
regulations that are currently valid in the receiving country.

Article 3

1. The Czech Party shall offer annually to the Chinese Party 2 places
in courses of the Czech language within the framework of the
"Summer School of Slavonic Studies” organised by public
universities in various regions of the Czech Republic.

The Czech Party shall cover the respective admission fees,
expenses related to trips and shall grant to the Chinese participants
admitted free board and lodging. Furthermore it shall provide the
necessary medical care in case of a sudden iliness or injury
suffered by the Chinese participants, with the exception of dental
care and instances of chronic diseases.

2. The Chinese Party shall offer annually to the Czech Party 2 places
in the short term courses for teachers teaching Chinese. The
courses last four weeks.

The Chinese party shall provide the Czech participants in the
Summer School with a scholarship to cover their living expenses
and with an allowance for study tours, free accommodation and
medical care in case of a sudden illness or injury suffered by the
Czech patrticipants, with the exception of dental care and instances
of chronic diseases.

Article 4

1. During the validity of this Agreement, the Parties shall send and
receive two educational delegations for a week visit to the partner
country. Each delegation will consist of not more than five persons.

2. The sending Party shall inform the receiving Party of its intention to
send an educational delegation and of its composition at least two
months prior to planned arrival. The receiving Party shall announce
its decision to receive the delegation within 20 days from receipt of
information that a delegation will be sent.

3. The sending Party shall notify the receiving Party of the arrival date
and transportation medium of a delegation not later than two weeks
before its arrival.

4. The sending Party shall cover the costs of international airfare to the
capital city of the receiving country and back.

The receiving Party shall cover the costs of accommodation, board,
inland transportation and medical care in case of a sudden iliness or
injury during their stay in the partner country.
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Pfijimajic{ smluvni strana uhrad{ ubytovéni, stravovini, vnitrostitn{ pfepravu a lékafskou péci v piipadé
nihlého onemocnénf &i dirazu v prib&hu pobytu delegace v partnerské zemi.

Clinek 5

Smluvni strany se budou informovat o vyznamnych mezindrodnich akcich v oblasti vysokého Skolstvi
a budou vytvifet podminky k d&asti $kolskych odbornikii na nich.

Clinek 6

Smluvn{ strany budou podporovat navazovéni pfimych kontaktd a rozvoj akademickych vymén a spolu-
price mezi vysokymi $kolami.

Clinek 7

Toto Ujedndni vstupuje v platnost dnem podpisu a ziistane v platnosti do 31. prosince 2003.

Diéno v Pekingu, dne 10. kvétna 2000, ve dvou piivodnich vyhotovenich, kazdé v jazyce Eeském, Einském
a anglickém, pfi€emZ vSechna znén{ jsou autentickd. V pfipadé rozdilnosti ve vykladu je rozhodujici znéni
v jazyce anglickém.

Za Ministerstvo $kolstvi, mlideZe Za Ministerstvo $kolstvi
a télovychovy Ceské republiky Cinské lidové republiky
PaedDr. Jaroslav Soural v. r. Wei Yu v. 1.
L. ndmé&stek ministra Skolstvi, ndmé&stkyné ministryné Skolstvi

mliddeZe a télovychovy
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facilitate the way for educational experts and professionals to
participate in them.

Article 6

The Parties shall encourage the establishment of direct contacts
and the development of academic exchanges and inter-university
co-operation.

Article 7

This Agreement enters into effect as of the day of its signature The
Agreement shall remain in effect until December 31, 2003.

Done in Peking, on May 10,2000 in two original copies. each in
Chinese, Czech and English languages. Should any difference in its
interpretation arise, the English text shall be deemed as applicable.

For the Ministry of For the Ministry of
Education. Youth and Education
Sports of the People’'s Republic
of the Czech Republic of China
Jaroslav Soural Wel Yu
First Deputy Minister Deputy Minister

of Education, Youth and Sports of Education
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